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Abstract
Ibn Husam Khusafi is one of the prominent poets of the ninth century AH. Several manu-
scripts of his Diwan are preserved in various libraries in Iran. It has been edited three times 
so far: by Gholamhossein Shokoohi in 1967, by Tahereh Khoshhal Dastjerdi in 1985, and 
by Ahmad Ahmadi Birjandi and Mohammad Taghi Salek in 1987. Manuscript no. 6115 of 
the National Library is an important but little-known copy of his Diwan that has not been 
used in any of these editions. This manuscript was probably written in the eleventh cen-
tury AH. Despite its gaps, it contains poems and verses that do not appear in the existing 
editions of Ibn Husam Khusafi’s Diwan. In this paper, after introducing the manuscript, 
two poems, considered newly discovered works of Ibn Husam Khusafi, are published and 
edited for the first time based on this copy. These two ghazals, consisting of 16 couplets in 
total, are significant because they reflect Ibn Husam Khusafi’s religious beliefs.
Keywords: The Diwan of Ibn Husam Khusafi; Critical Edition; Newly Discovered Poems; 
Manuscript No. 6115 of the National Library; Religious Poetry.

1. Introduction
Ibn Hosam Khusfi, one of the most distinguished poets of the 9th century AH, is renowned 
for his mastery of religious and epic themes. His Diwan has been edited three times so 
far: by Gholamhossein Shokoohi in 1967, by Tahereh Khoshhal Dastjerdi in 1985, and by 
Ahmad Ahmadi Birjandi and Mohammad Taghi Salek in 1987. However, none of these 
editions made use of National Library manuscript no. 6115, an especially significant copy 
that contains several poems absent from the published versions. This paper presents a de-
tailed introduction to that manuscript and its paleographic features, followed by the first 
publication of two previously unknown ghazals by Ibn Husam Khusafi.
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2. Methodology
This research employs a descriptive–analytical approach grounded in the principles of tex-
tual criticism. Data were collected through library research and comparative examination 
of various manuscript versions of Ibn Hosam Khusfi’s Diwan. The recovered poems were 
critically edited with attention to linguistic, orthographic, and stylistic features. Additional-
ly, the contents of the examined manuscript were thoroughly studied and analyzed.

3. Analysis and Discussion
This study focuses on manuscript no. 6115 of the National Library of Iran, a significant 
yet understudied copy of Ibn Hosam Khusfi’s Diwan that has not been utilized in any of 
the existing critical editions. The manuscript, written in a hand resembling nastaʿlīq and 
most likely copied in the 11th century AH, contains fifty-eight qasīdas, two ghazals, several 
mathnavīs, and poetic fragments not found in other known copies. Although catalogues 
have dated this manuscript to the 12th century AH, the only dated note it bears is a record of 
its sale in 1120 AH, suggesting that its transcription predates that moment. The manuscript 
preserves seventy-one poetic pieces by Ibn Hosam, the overwhelming majority of which 
are qasīdas. It also includes two ghazals (of seven and nine verses) that do not appear in 
previously edited versions of his Diwan. Both are panegyrics in praise of Imam Ali and 
reflect Ibn Hosam’s intense and explicit religious convictions. It is plausible that this strong 
theological tone contributed to their omission from other manuscripts. In the present arti-
cle, these two ghazals, on the basis of a single surviving witness, are critically edited and 
published for the first time.

4. Conclusion
The study demonstrates that manuscript no. 6115 of the National Library of Iran represents 
one of the earliest and most valuable witnesses to Ibn Hosam Khusfi’s Diwan. It preserves 
poems of doctrinal and stylistic significance that enrich our understanding of the poet’s 
literary worldview. The two newly edited ghazals attest to his firm religious commitments 
and underscore his continued relevance within the history of Persian devotional poetry. In-
corporating this manuscript in future critical editions will substantially improve the textual 
accuracy and completeness of Ibn Hosam Khusfi’s collected works.
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6115 شمارۀ دست نوشت و خوسفی ابنحسام از نویافته سرودۀ دو معرفی
ملی کتابخانۀ 

حسام الدین رحیمی*

چکیده
ابن حس��ام خوس��فی از س��رایندگان ن��ام آور ق��رن نه��م هج��ری اس��ت ک��ه دست نوش��ت های 
متع��ددی از دی��وان او در کتابخانه ه��ای مختل��ف ای��ران ن��گاه داری می ش��ود. دی��وان او تاکن��ون 
س��ه ب��ار تصحی��ح ش��ده اس��ت؛ غلامحس��ین ش��کوهی در س��ال 1346، طاه��ره خوش��حال دس��تجری 
در 1364 و احم��د احم��دی بیرجن��دی و محمدتق��ی س��الک در س��ال 1366 دی��وان وی را تصحی��ح 
کرده ان��د. نس��خۀ 6115 کتابخان��ۀ مل��ی از دست نوش��ت های قاب��ل اهمی��ت، ام��ا کمت��ر شناخته  ش��دة 
دی��وان اوس��ت ک��ه در هیچ ی��ک از تصحیح ه��ای دی��وان ابن حس��ام مح��ل اس��تفاده نب��وده اس��ت. 
ای��ن دست نوش��ت احتم��الاً در ق��رن یازده��م هج��ری کتاب��ت ش��ده اس��ت و به  رغ��م افتادگی ه��ا، 
ش��امل س��روده ها و بیت های��ی اس��ت ک��ه در تصحیح ه��ای موج��ود از دی��وان ابن حس��ام ب��ه چش��م 
نمی خورن��د. در نگاش��تۀ حاض��ر پ��س از معرف��ی ای��ن دست نوش��ت، ب��رای نخس��تین بار دو س��روده 
ک��ه بای��د آنه��ا را از س��روده های نویافت��ۀ ابن حس��ام تلق��ی ک��رد ب��ر پای��ۀ ای��ن دست نوش��ت نق��ل 
و تصحی��ح ش��ده اس��ت. ای��ن دو غ��زل ک��ه مجموع��اً 16 بی��ت هس��تند از نظ��ر اش��تمال ب��ر باوره��ای 

دین��ی ابن حس��ام اهمی��ت دارن��د.
کلیدواژه ها: دیوان ابن حسام، سروده های نویافته، نسخه خطی.
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مقدمه
محم��د ب��ن حس��ام خوس��فی، از مش��هورترین ش��اعران ق��رن نه��م هج��ری اس��ت. اکث��ر تذکره نویس��انِ 

قریب العص��رِ او، ق��وت ش��اعری او را س��توده اند. دولتش��اه س��مرقندی درب��ارة او نوش��ته اس��ت:
ملک ال��کلام، مولان��ا محم��د حس��ام الدین المش��هور ب��ه ابن حس��ام رحم��ۀ الله علی��ه به غای��ت 
خوش گوس��ت و ب��ا وج��ود ش��اعری صاح��ب فض��ل ب��ود؛ و قناعت��ی و انقطاع��ی از خل��ق داش��ته. 
از خوس��ف اس��ت مِ��ن اعَم��الِ قهس��تان؛ و از دهقن��ت ن��ان حاص��ل ک��ردی و گاو بس��تی؛ و صب��اح 
ک��ه ب��ه صح��را رفت��ی، ت��ا ش��ام اش��عار خوی��ش ب��ر دس��تۀ بی��ل نوش��تی؛ و بعض��ی او را ول��یِ 
ح��ق ش��مرده اند؛ و در منقبت گوی��ی در عه��د خ��ود نظی��ر نداش��ت و قصائ��د غ��را دارد )دولتش��اه 

س��مرقندی، 1382: 438(.
حس��امی تاری��خ وف��ات ابن حس��ام را 23 م��اه ربی��ع الثانی س��نۀ 873 نوش��ته اس��ت )آیت��ی، 240:1371(. 
همچنی��ن تول��د او را در س��ال 782 ی��ا 783 هج��ری قم��ری دانس��ته اند )احم��دی بیرجن��دی، 1366: 

دوازده(.
دی��وان محم��د ابن حس��ام تاکن��ون س��ه ب��ار تصحی��ح ش��ده اس��ت: نخس��تین تلاش ه��ا ب��ه منظ��ور 
تصحی��ح دی��وان  ابن حس��ام خوس��فی توس��ـ غلامحس��ین ش��کوهی انج��ام ش��د. پایان نام��ۀ تحصیل��ی 
وی در س��ال 1346 ب��ا عن��وان ش��رح ح��ال و ذک��ر آث��ار و ه��زار و هش��تصد بی��ت از اش��عار مولان��ا 
محم��د ابن حس��ام خوس��فی دف��اع ش��د. وی در تصحی��ح خ��ود از دست نوش��ت کتابخان��ۀ مل��ک ب��ه 
ش��مارة 4662 اس��تفاده ک��رده اس��ت ک��ه دست نوش��ته ای بی تاری��خ و ناق��ص اس��ت. ای��ن نس��خه در 

فنخ��ا چنی��ن معرف��ی ش��ده اس��ت:
آغاز: ای نام تو در هر دهنی ورد زبان  ها/ اندر حجب از درک یقین تو گمان ها.

انجام: فسون ابن حسامم به توبه می خواند/ به گوش در نرود هرگز این فسانه مرا.
خ��ـ: نس��تعیلق، ب��ی کا، بی  ت��ا؛ کاغ��ذ: نوع��ی ترم��ه، جل��د: میش��ن قرم��ز، 50 س��طر )درایت��ی، 

.)920  :14  ،1390
 نش��انه ای از افتادگ��ی در نس��خه نیس��ت. ب��الای ب��رگ اول آن ب��ه خ��ـ کات��ب نوش��ته ش��ده اس��ت 
»دی��وان ابن حس��ام« ک��ه نش��ان دهندة ش��روع نس��خه از همی��ن صفح��ه اس��ت. همچنی��ن در پای��ان 
قصای��د عب��ارت »تم��ت« ب��ه چش��م می خ��ورد. پش��ت ب��رگ آخ��ر آن عن��وان »ف��ی الغزلی��ات« را دارد 
و در ای��ن صفح��ه 6 غ��زل از ابن حس��ام کتاب��ت ش��ده اس��ت. ای��ن صفح��ه رکاب��ه ن��دارد ک��ه خ��ود 
نش��ان می ده��د ب��رگ دیگ��ری بع��د از آن وج��ود نداش��ته و نس��خه ب��ه همی��ن مق��دار ب��وده اس��ت.

رس��الۀ دکت��ری طاه��ره خوش��حال دس��تجردی )1364( ب��ا عن��وان تصحی��ح انتق��ادی دی��وان ابن حس��ام 
خوس��فی. ای��ن رس��اله ب��ه راهنمای��ی س��یدجعفر ش��هیدی در دانش��گاه ته��ران انج��ام ش��ده اس��ت. 
دس��تجردی در تصحی��ح دی��وان از چه��ار دست نوش��ت اس��تفاده ک��رده اس��ت: ال��ف( نس��خۀ کتابخان��ۀ 
مل��ک ب��ه ش��مارة 5155. ای��ن دست نوش��ت در تاری��خ 897 کتاب��ت ش��ده اس��ت و پ��اره ای از غزلی��ات 
و قصای��د را ن��دارد. ای��ن نس��خه را بای��د قدیمی تری��ن نس��خۀ دی��وان ابن حس��ام دانس��ت. دارای 276 
ب��رگ 30 س��طری اس��ت ک��ه ب��ا خ��ـ نس��خ کتاب��ت ش��ده اس��ت. کات��ب آن ابوالمحج��ن محمدعل��ی 

تین تلاش��تین تلاش��تین تلاش ��نخس��نخس ��ده اس��ده اس�ت:��ت:��ت: ��ح ش��ح ش�ده اس��ده اس� �ح ش��ح ش� � ب��ار تصحی� ب��ار تصحی �هون س��هون س��ه ون س���ون س��� ��م تاکن��م تاکن �ا
�ـ غلامحس��ین ش��کوهی انج��ام ش�ـ غلامحس��ین ش��کوهی انج��ام ش ـ غلامحس��ین ش��کوهی انج��ام ش��ـ غلامحس��ین ش��کوهی انج��ام ش�� ��توس��توس فی��فی��فی �ام خوس��ام خوس���ام خوس���ام خوس
تصد��تصد��تصد ��هش��هش و زار��زار��زار ��ه��ه و ار��ار��ار ��آث��آث ر��ر��ر ��ذک��ذک و ال��ال��ال ��ح��ح رح��رح��رح ��ش��ش شوان شوان  وان ��وان �� ��ا عن��ا عن
��نوش��نوش�� ود از دست��ود از دست��ود از دست ��ح خ��ح خ ح خ��ح خ�� ��د. وی در تصحی��د. وی در تصحی د. وی در تصحی��د. وی در تصحی�� ��اع ش��اع ش اع ش��اع ش�� ��دف��دف فی��فی��فی

ص اس��ص اس��ص اس ��ناق��ناق دستنوش��تهای بیتاری��خ و  ت ک��ه��ت ک��ه��ت ک��ه ��ده اس��ده اس �ر�تفاده ک��ر�تفاده ک��ر
ت:��ت:��ت: ��ده اس��ده اس ده اس��ده اس��

گمان تو یقین درک از حجب زبانها/ اندر ورد دهنی هر در تو
فسانه این هرگز نرود در گوش به/ به/ به میخواند توبه به ابنحسامم

ن قرم��ن قرم��ن قرم ��د: میش��د: میش د: میش��د: میش�� ��ه، جل��ه، جل ه، جل��ه، جل�� ��ی ترم��ی ترم ی ترم��ی ترم�� ��ذ: نوع��ذ: نوع ذ: نوع��ذ: نوع�� ��ا؛ کاغ��ا؛ کاغ ا؛ کاغ��ا؛ کاغ�� ��ت��ت بی کا،�ی کا،�ی کا، �ی ب��ی ب� نس��تعیلق،
.)92

�� کات�� کات�� ��ـه خ��ـه خ��ـ �رگ اول آن ب�رگ اول آن ب����ه خ�ه خ� رگ اول آن ب��رگ اول آن ب�� ��الای ب��الای ب الای ب��الای ب�� ��ت. ب��ت. ب ت. ب��ت. ب�� ��خه نیس��خه نیس خه نیس��خه نیس�� ��ی در نس��ی در نس
��ه اس��ه اس�� ه اس��ه اس�� ��ن صفح��ن صفح ن صفح��ن صفح�� ��خه از همی��خه از همی خه از همی��خه از همی�� ��روع نس��روع نس روع نس��روع نس�� �� ش�� ش ان��ان��اندهندة ��ه نش��ه نش

وان »ف��وان »ف��وان »ف ��ر آن عن��ر آن عن ر آن عن��ر آن عن�� ��رگ آخ��رگ آخ رگ آخ��رگ آخ�� ��ت ب��ت ب ت ب��ت ب�� ��ورد. پش��ورد. پش ورد. پش��ورد. پش�� ��خ��خ م می��م می��م می ��ه چش��ه چش ه چش��ه چش�� ��ت« ب��ت« ب
ه رکاب��ه رکاب��ه رکاب ��ن صفح��ن صفح ن صفح��ن صفح�� ��ت. ای��ت. ای ت. ای��ت. ای�� ��ده اس��ده اس ده اس��ده اس�� ��ت ش��ت ش ت ش��ت ش�� ��کتاب��کتاب �حس�حس�ام��ام��ام زل از ابن

خه ب ته و نس ود نداش د از آن وج رگ دیگ



265 معرفی دو سرودۀ نویافته از ابن حسام خوسفی و .../

محم��د الخوس��فی اس��ت. کات��ب تاری��خ اتم��ام کتاب��ت را 12 ذوالقع��ده 897 ثب��ت ک��رده اس��ت. ای��ن 
نس��خه از جه��ت اش��تمال ب��ر دو مثن��وی نس��ب نامه و دلائل النب��وه حائ��ز اهمی��ت اس��ت. ب( نس��خۀ 
خط��ی انجم��ن آث��ار مل��ی ب��ه ش��مارة 9 ک��ه کامل تری��ن نس��خۀ دی��وان ابن حس��ام اس��ت و در س��ال 
899 کتاب��ت ش��ده اس��ت. کات��ب ای��ن نس��خه و نس��خۀ پیش��ین )5155 مل��ک( ی��ک نف��ر اس��ت. ای��ن 
نس��خه اگرچ��ه مثنوی ه��ای نس��ب نامه و دلائل النب��وه را ن��دارد، ام��ا ب��ه جه��ت اش��تمال ب��ر غزلی��ات 
و قطع��ات مه��م اس��ت. ج( نس��خۀ کتابخان��ه مرک��زی دانش��گاه ته��ران ب��ه ش��مارة 4113 ک��ه ش��امل 
قس��متی از قصای��د اس��ت و در ق��رن یازده��م ی��ا دوازده��م تحری��ر ش��ده اس��ت. ای��ن نس��خه در فنخ��ا 

چنی��ن معرف��ی ش��ده اس��ت:
 آغاز: ای بسزا لایق حمد و ثنا/ ذات تو پاک از صفت ناسزا

انج��ام: مس��ندآرای قص��ور قاص��رات الط��رف و عی��ن/ ب��اب فخ��ر خی��ل خی��رات حس��ان ح��د 
حس��ین

خ��ـ: شکسته نس��تعلیق، ب��ی کا، ت��ا: ق��رن 11 و 12؛ افتادگ��ی: انج��ام. 96 گ، 16س )هم��ان، 14: 
)919

 نس��خۀ چه��ارم را نگارن��دة رس��اله چنی��ن معرف��ی ک��رده اس��ت: »دست نوش��تی ک��ه چ��اپ س��نگی 
اس��ت و پ��اره ای از قصای��د در آن من��درج اس��ت« )ب��رای آگاه��ی از ش��یوة تصحی��ح، ر.ک: خوش��حال 

دس��تجری، 1364:  ی-ک(
3- دی��وان محم��د بن حس��ام خوس��فی ب��ه تصحی��ح احم��د احم��دی بیرجن��دی و محم��د تق��ی س��الک 
)1366(. در ای��ن تصحی��ح از پن��ج دست نوش��ت اس��تفاده ش��ده  اس��ت: ال��ف. نس��خۀ کتابخان��ۀ مل��ک 
)کتاب��ت: 897(، ب. نس��خۀ انجم��ن آث��ار مل��ی )کتاب��ت: 899(، ج. نس��خۀ مس��جد اعظ��م ق��م ب��ه 
ش��مارة 3126. ای��ن نس��خه در روز پنجش��نبه دوم جم��ادی الاول س��ال 1219 ب��ه وس��یلۀ احم��د نام��ی 
کتاب��ت ش��ده اس��ت. فاق��د مثنوی ه��ا و قس��متی از قصای��د اس��ت، ام��ا به دلی��ل اش��تمال ب��ر غزلی��ات 
جال��ب توج��ه اس��ت. د. نس��خۀ کتابخان��ۀ مرک��زی دانش��گاه ته��ران )ق��رن 11-12(، ه. نس��خۀ دیگ��ری 
از کتابخان��ۀ مل��ک ب��ه ش��مارة 5315 ک��ه تاری��خ کتاب��ت آن 1270 ه.ق اس��ت. )ب��رای آگاه��ی از 
دست نوش��ت ها و ش��یوة تصحی��ح، ر.ک: احم��د احم��دی بیرجن��دی، 1366: چه��ل و ن��ه- ش��صت 

و چه��ار(
دست نوش��ت مح��ل بررس��ی م��ا در هیچ ی��ک از ای��ن تصحیح ه��ا مح��ل مقابل��ه و اس��تفاده نب��وده 

اس��ت و دو س��رودة نویافت��ۀ م��ا نی��ز در هیچ ی��ک از ای��ن تصحیح ه��ا نیام��ده اس��ت.

معرفی دست نوشت محفوظ در کتابخانۀ ملی
تاریخ و مشخصات دست نوشت

ای��ن دست نوش��ت ک��ه ب��ه ش��مارة 6115 در کتابخان��ۀ مل��ی ن��گاه داری می ش��ود، در فهرس��ت فنخ��ا 
ذی��ل عن��وان دی��وان ابن حس��ام خوس��فی بدین ص��ورت معرف��ی ش��ده اس��ت: »نس��تعلیق، ب��ی کا، ت��ا: 
ق��رن 12؛ افتادگ��ی آغ��از و انج��ام؛ یادداش��تی از محم��د عل��ی ب��ن آق��ا رس��ول ک��ه ب��ه نظ��ر می رس��د 

اس��ت: »دستنوش��تی �ک�ک�رده��رده��رده معرف��ی چنی��ن �رس�رس�اله��اله��اله نگارن��دة
تصحی��ح، �یوة��یوةش�یوة��یوة�یوةش�یوةش�یوة��یوة�یوة از آگاه��ی �رای��رایب�رای��رای�رایب�رایب�رای��رای�رای اس��ت« ) �درج��درجمن�درج��درج�درجمن�درجمن�درج��درج�درج آن در قصای��د

ک(
دی و محم��دی و محم��دی و محم ��دی بیرجن��دی بیرجن دی بیرجن��دی بیرجن�� ��د احم��د احم د احم��د احم�� ��ح احم��ح احم ح احم��ح احم�� ��ه تصحی��ه تصحی ه تصحی��ه تصحی�� ��فی ب��فی ب فی ب��فی ب�� ��ام خوس��ام خوس ام خوس��ام خوس�� ��حس��حس

�ف��فت: ال�ف��ف�ت: ال��فت: ال�فت: ال�ف��ف�ف.  ت: ال��ت: ال�� �� اس�� اس �دهنوش��ت اس��تفاده ش��دهنوش��ت اس��تفاده ش��ده ج دست��ج دست��ج دست ح از پن��ح از پن��ح از پن��ح از پن
ۀخۀخۀ خ��خ�� �� نس�� نس ت: ��ت: ��ت: 899(، ج. �� )کتاب�� )کتاب �ن انجم��ن انجم��ن آث��ار مل��ی ۀ نس��خۀ نس��خۀ
ال ��ال ��ال 1219 ��ادی الاول س��ادی الاول س ادی الاول س��ادی الاول س�� ��نبه دوم جم��نبه دوم جم نبه دوم جم��نبه دوم جم�� ��خه در روز پنجش��خه در روز پنجش
��دلی��دلی�� ��ات، ام��ات، ام��ا به ت، ام��ت، ام�� ��ه��ا و قس��متی از قصای��د اس��ه��ا و قس��متی از قصای��د اس ��دت ش��ده اس��ت. فاق��دت ش��ده اس��ت. فاق��د مثنوی
رن ��رن ��رن 11- ��ران )ق��ران )ق ران )ق��ران )ق�� ��گاه ته��گاه ته گاه ته��گاه ته�� ��زی دانش��زی دانش زی دانش��زی دانش�� �� مرک�� مرک ��ۀ کتابخان��ۀ کتابخان��ۀ ۀخۀخۀ خ��خ�� ��نس��نس نس. نس. 
�� ه.ق اس�� ه.ق اس�� ت آن ��ت آن ��ت آن 1270 ��خ کتاب��خ کتاب خ کتاب��خ کتاب�� ��ه تاری��ه تاری ه تاری��ه تاری�� �� ک�� ک مارة ��مارة ��مارة 5315 ��ه ش��ه ش

دی، �دی، �دی، 1366: چه ���� �دی بیرجن�دی بیرجن دی بیرجن��دی بیرجن�� ��د احم��د احم د احم��د احم�� ��ح، ر.ک: احم��ح، ر.ک: احم ح، ر.ک: احم��ح، ر.ک: احم�� ��یوة تصحی��یوة تصحی

�اه��اه��ا مح��ل مقابل��ه �ن تصحیح�ک از ای��ن تصحیح�ک از ای��ن تصحیح �ک از ای���ک از ای�� �ی�ی ا در هیچ��ا در هیچ��ا در هیچ ��مح��ل بررس��ی م��مح��ل بررس��ی م
�ده اس �ا نیام �ن تصحیحه �ک از ای �ز در هیچ �ۀ نویافت��ۀ نویافت��ۀ م��ا نی



پژوهشنامۀ فرهنگ و ادبیات آیینی، دورۀ 4، شمارۀ 2، پیاپی 8، پاییز و زمستان 2661404

مال��ک دست نوش��ت اس��ت؛ تمل��ک: ش��یخ هدای��ت الله 
ن��وری م��ورخ 1120ق؛ کاغ��ذ: اصفهان��ی نخ��ودی، 144گ، 

14 س��طر« )درایت��ی، 1390، 14: 920(.
 تنه��ا یادداش��ت تاری��خ دار ای��ن دست نوش��ت، یادداش��ت 
من��درج ب��ر حاش��یۀ ب��رگ 134 اس��ت ک��ه ب��ه نظ��ر 
می رس��د اس��تناد فنخ��ا ب��رای ق��رن دوازدهم��ی دانس��تن 
ای��ن دست نوش��ت ب��ر پای��ۀ هم��ان یادداش��ت باش��د. 
ب��رای بح��ث دقیق ت��ر درب��ارة ای��ن تاری��خ، تصوی��ر و مت��ن 
حاش��یه را آنگون��ه ک��ه بازخوان��ی کرده ای��م در اینج��ا نق��ل 

می کنی��م:

اب��ن  حق الم��الِ  ابن حس��ام،  کت��اب  »ای��ن 
آق��ا اس��دالله ]اس��ت[ ک��ه خری��ده از عموی��ی 
قَ��هُ  ش��یخ ابوت��راب در س��نۀ 1115 ]1118؟[ نمََّ
الفقی��راً ]؟[ المحت��اج ان ]ک��ذا. ص: ال��ی[ الله 
الغن��ی ش��یخ هدای��ت الله ن��وری. و ای��ن چن��د 
کلم��ه را ]ک��ذا[ در حج��رة عموی��ی رفع��ت و 
ع��زت و عوالی دس��تگاه نتیج��ۀ  المش��ایخ، آق��ا 
روح الامی��ن در کارس��رای1 نتنظی ه��ا ]ک��ذا. 
ص: نطنزی ه��ا[ نوش��ته ش��د در تاری��خ ش��هر 
س��فر ]ک��ذا. ص: صف��ر[ س��نۀ 1120 و عموی��ی 

نب��ود ]؟[ در خ��واب ب��ود«.

ابنحس اب ��اب ��اب  کت کت��ن  ��ن  کت�� کت��ن  ن  ��»ای��»ای
ت[ ک��ت[ ک��ت[ ک ��دالله ]اس��دالله ]اس دالله ]اس��دالله ]اس�� ��ا اس��ا اس ا اس��ا اس�� ��آق��آق

نۀ ��نۀ ��نۀ  ��راب در س��راب در س راب در س��راب در س�� ��یخ ابوت��یخ ابوت یخ ابوت��یخ ابوت�� ��ش��ش
اج ان ]ک��اج ان ]ک��اج ان ]ک �� ]؟[ المحت�� ]؟[ المحت را��را��راً ��الفقی��الفقی
ت��ت��تالله ن ��یخ هدای��یخ هدای یخ هدای��یخ هدای�� ��ی ش��ی ش ی ش��ی ش�� ��الغن��الغن

ذا[ در حج��ذا[ در حج��ذا[ در حج ��ه را ]ک��ه را ]ک ه را ]ک��ه را ]ک�� ��کلم��کلم
تگاه نتیج��تگاه نتیج��تگاه نتیج ��دس��دس زت و عوالی��زت و عوالی��زت و عوالی ��ع��ع

��ن در کارس��ن در کارس�� ن در کارس��ن در کارس�� ��الامی��الامی روح
ته ش��ته ش��ته ش ��ا[ نوش��ا[ نوش ا[ نوش��ا[ نوش�� ��ه��ه ص: نطنزی



267 معرفی دو سرودۀ نویافته از ابن حسام خوسفی و .../

عبارات از نظر نحوی، نگارشی و املایی دچار لغزش ها و خطاهایی است؛  از جمله:
1- حذف فعل »است« در جملۀ نخست پس از »اسدالله« بدون قرینه.

2- نگارش »ان الله« به جای »الی الله«.
3- نوشتن »را«ی اضافه در جملۀ مجهول.

4- نگارش »سفر« به جای »صفر« و همچنین »نتنظی ها« به جای »نطنزی ها«.
چنانک��ه از ای��ن یادداش��ت برمی آی��د ای��ن دست نوش��ت در س��ال 1120 صرف��اً خری��د و ف��روش 
ش��ده اس��ت و بای��د تاری��خ کتاب��ت آن را قدیمی ت��ر از ق��رن 12 دانس��ت. از نظ��ر تاری��خ کتاب��ت ای��ن 
نس��خه پ��س از نس��خۀ کتابخان��ۀ مل��ک )کتاب��ت: 897 ق( و انجم��ن آث��ار )899 ق(، قدیمی تری��ن 
نس��خه از دی��وان ابن حس��ام اس��ت ک��ه بخ��ش قاب��ل توجه��ی از اش��عار او را داش��ته باش��د. یک��ی 
ب��ودن کات��ب دو نس��خۀ پیش��ین نی��ز ب��ر درج��ۀ قاب��ل توج��ه ب��ودن ای��ن نس��خه می افزای��د. در ادام��ه 
ب��ه بررس��ی بعض��ی ویژگی ه��ای متن ش��ناختی ای��ن دست نوش��ت و همچنی��ن ذک��ر محتوی��ات آن 

خواهی��م پرداخ��ت.
برخی از نکات متن شناختیِ دست نوشت

برگ ه��ای قاب��ل توجه��ی از ابت��دا و انته��ای ای��ن دست نوش��ت افت��اده اس��ت. دست نوش��ت ب��ا 
ای��ن عن��وان آغ��از می ش��ود: »ف��ی مدای��ح اس��دالله الغال��ب، مظهرالعجائ��ب، امیرالمؤمنی��ن عل��ی اب��ن 

ابی طال��ب«
در ابت��دای همی��ن ب��رگ و پی��ش از عن��وان مصرع��ی نوش��ته ش��ده اس��ت ک��ه اگرچ��ه افتادگ��ی دارد، 
ام��ا ب��ا توج��ه ب��ه س��ایر متن ه��ای چاپ��ی دی��وان قاب��ل بازخوان��ی اس��ت:  »ب��ابِ فخ��رِ خی��لِ خی��راتِ 
حس��ان ج��دِّ حس��ین« )خوس��فی، 1366: 71( ای��ن مص��رع آخری��ن مص��راع از قصی��دة موس��وم ب��ه 

س��رورالعینِ ابن حس��ام اس��ت ک��ه در س��تایش پیامب��ر )ص( س��روده ش��ده اس��ت.
ب��ا توج��ه ب��ه اینک��ه ترتی��ب قصای��د در ای��ن دست نوش��ت مانن��د بقی��ۀ نس��خ دی��وان ابن حس��ام، 
موضوع��ی اس��ت می ت��وان چنی��ن اس��تنباط ک��رد ک��ه قس��مت  های افت��اده از ابت��دای دست نوش��ت 
ش��امل قصای��دی در نع��ت پیامب��ر و توحی��د باری تعال��ی ب��وده اس��ت. دست نوش��ت ب��ا ای��ن ابی��ات 

پای��ان می پذی��رد:
او م��ردم  و  ف��رزن  از  الله   عَفَ��ا 
 ب��ه ش��ب م��أوای م��ا را س��از کردن��د

او انج��م  دارد  م��اه  ن��ور   ک��ه 
کردن��د آغ��از  مردم��ی   ه��زاران 

ای��ن ابی��ات از مثن��وی  زیارت نام��ۀ ابن حس��ام اس��ت. واژة »کریم��ان« به عن��وان رکاب��ه در گوش��ۀ 
صفح��ه نوش��ته ش��ده اس��ت ک��ه نش��ان می ده��د بی��ت ابت��دای ب��رگ بع��د ب��ا ای��ن کلم��ه ش��روع 

می ش��ده اس��ت و احتم��الاً ای��ن بی��ت ب��وده اس��ت:

شناختیِ دستنوشت
اس ��انوش��ت افت��انوش��ت افت��اده �نی ای��نی ای��ن دست ��ای قاب��ل توجه��ی از ابت��دا و انته��ای قاب��ل توجه��ی از ابت��دا و انته��ا

ب، امیرالمؤمنی��ب، امیرالمؤمنی��ب، امیرالمؤمنی ��ب، مظهرالعجائ��ب، مظهرالعجائ ب، مظهرالعجائ��ب، مظهرالعجائ�� ��دالله الغال��دالله الغال دالله الغال��دالله الغال�� ��ح اس��ح اس ح اس��ح اس�� ��ی مدای��ی مدای ی مدای��ی مدای�� ��ود: »ف��ود: »ف ود: »ف��ود: »ف��

ه اگرچ��ه اگرچ��ه اگرچ ��ت ک��ت ک ت ک��ت ک�� ��ده اس��ده اس ده اس��ده اس�� ��ته ش��ته ش ته ش��ته ش�� ��ی نوش��ی نوش ی نوش��ی نوش�� ��وان مصرع��وان مصرع وان مصرع��وان مصرع�� ��از عن��از عن گ و پی��ش
�ت:��ت:ل بازخوان��ی اس�ت:��ت:�ل بازخوان��ی اس��ت:ل بازخوان��ی اس�ت:ل بازخوان��ی اس�ت:��ت:�ت: »ب��اب ل بازخوان��ی اس��ل بازخوان��ی اس�� ��دی��وان قاب��دی��وان قاب یر متنه��ای چاپ��ی

راع از قصی��راع از قصی��راع از قصی ��ن مص��ن مص ن مص��ن مص�� ��رع آخری��رع آخری رع آخری��رع آخری�� ��ن مص��ن مص ن مص��ن مص�� ��ای��ای  )71 فی، ��فی، ��فی، 1366: ��خوس��خوس
ده اس��ده اس��ده اس ��روده ش��روده ش روده ش��روده ش�� �� س�� س ر ��ر ��ر )ص( �� ک��ه در س��تایش پیامب�� ک��ه در س��تایش پیامب ��تحس��ام اس��تحس��ام اس��ت

ۀ�ت مانن��د بقی��ۀ�ت مانن��د بقی��ۀ نس��خ دی��وان ابن �ت مانن��د بقی����ت مانن��د بقی��� �نوش�نوش �ند در ای��ند در ای��ن دست د در ای���د در ای��� ���ب قصای���ب قصای �ب قصای��ب قصای� ��ه ترتی��ه ترتی
اده از ابت��اده از ابت��اده از ابت ��های افت��های افت مت��مت��مت   ��ه قس��ه قس ه قس��ه قس�� ��رد ک��رد ک رد ک��رد ک�� ��تنباط ک��تنباط ک تنباط ک��تنباط ک�� ��ن اس��ن اس ن اس��ن اس�� ��وان چنی��وان چنی

دست �وده اس�وده اس�ت.��ت.��ت. وده اس��وده اس�� ���ی ب���ی ب �تعال�تعال�ی ب��ی ب� ر و توحی��د باری��ر و توحی��د باری��ر و توحی��د باری ��ی در نع��ت پیامب��ی در نع��ت پیامب

او او��ردم  او��ردم  ردم  م و  م��رزن  و  ��رزن 
د��د��د ��از کردن��از کردن از کردن��از کردن�� ��ا را س��ا را س

م م��ور  م��ور  ور  ن ن��ه  ��ه  ن�� ن��ه  ه  ��ک��ک
مردم مردم��زاران  مردم��زاران  زاران  ��ه��ه
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ب��اد همنش��ین  کرام��ت  را   لئی��م ار گن��ج باش��د در زمی��ن ب��اد کریم��ان 
                          )همان: 460(

محتویات نسخه
در ای��ن دست نوش��ت 58 قصی��ده، 2 غ��زل، 2 مس��مـ، 3 مثن��وی، 1 مخم��س، 3 ترکیب بن��د و 2 

قطع��ه از ابن حس��ام آم��ده اس��ت. عنوان ه��ا و مطلع ه��ا آن ه��ا:
1- صفحۀ 3: فی مدایح اسدالله الغالب، مظهرالعجائب، امیرالمؤمنین علی ابن ابی طالب:

خوش منظ��ر  خات��ون  ای��ن  چ��و 
بهشت آس��ا قص��ر  ای��ن   از 

جن��ت  از  همچ��و  ش��د  ب��رون 
ح��وا خ��ون  ب��ه  دل آغش��ته 

2- صفحۀ 6: قصیده مسدسه ایضاً فی مناقبه علیه الصّلوات و السّلام:
فرش بس��اط عبقری ش��عری شعری و سها]قس��مت آغازی��ن این قصی��ده افتادگ��ی دارد[ 

3- صفحۀ 15: و له ایضاً فی مَدحِه صلوات الرحمن علیه:
 ش��اهی ک��ه خس��روان دو عال��م گدای اوس��ت
پش��ت ش��ریعت نب��وی مرتض��ی عل��ی اس��ت

 ماه��ی ک��ه آفت��اب ف��روغ لق��ای اوس��ت
ک��ز روی جاه پش��ت فلک ها دوتای اوس��ت

لام: 4- صفحۀ 17: و له ایضاً فی مدحِه علیه السَّ
مه��رة س��یماب گون در ق��دح زر شکس��تخس��رو ب��زم اف��ق دوش ک��ه س��اغر شکس��ت 

5- صفحۀ 22: قصیده ای است با ردیف »دست« که عنوان و بیت اول آن افتاده است. آغاز:
گش��اده اند  ت��ردل  س��بزة  ب��ر میغ ه��ای ت��ازه رخ ژاله ب��ار دس��تزیورکش��ان 

6- صفحۀ 27: این نیز مدح شهریار است:
ن��ی چون دگران گش��ته به ناح��ق متوارثای ذات ت��و می��راث نب��ی را ش��ده وارث 

7- صفحۀ 28: عنوان ندارد.
ب��ه ش��اه روم ز دارای زنگ ب��ار خ��راجس��پیده دم ک��ه س��یاهی ده��د ب��ه اس��تدراج 

8- صفح��ات 31، 32، 33 و 34 ش��امل 52 بی��ت از میان��ۀ قصی��دة موس��وم ب��ه س��رورالعینِ ابن حس��ام 
هس��تند. ای��ن قصی��ده در بقی��ۀ دست نوش��ت ها 202 بی��ت دارد. همانط��ور ک��ه در بخ��ش پیش��ین 
توضی��ح داد ش��د در اولی��ن صفح��ۀ ای��ن دست نوش��ت، بی��ت آخ��ر ای��ن قصی��ده ب��ه چش��م می خ��ورد. 
ای��ن صفح��ات احتم��الاً از آغ��از نس��خه ج��دا ش��ده اند و بع��داً بی��ن دست نوش��ت ق��رار گرفته ان��د. 

آغ��از:
ک��ه همچو ع��رش معلاس��ت مع��دن انوارع��لاج چش��م فل��ک ه��م ز س��رمۀ در توس��ت 

ه صلوات الرحمن علیه:َدحه صلوات الرحمن علیه:َدحِه صلوات الرحمن علیه: َدح فی مَدح فی م ً
ت��ت��ت ��م گدای اوس��م گدای اوس م گدای اوس��م گدای اوس�� ��روان دو عال��روان دو عال
ت��ت��ت ��ی اس��ی اس ی اس��ی اس�� ��ی عل��ی عل ی عل��ی عل�� ��وی مرتض��وی مرتض

اب ف��اب ف��اب ف ��ه آفت��ه آفت ه آفت��ه آفت�� ��ی ک��ی ک ی ک��ی ک�� ��ماه��ماه
ت فل�ت فل�ت فل�ت فل���ت فل ���ش���ش شز روی جاه پشز روی جاه پ ز روی جاه پ�ز روی جاه پ�ز روی جاه پ�ز روی جاه پ��� ���ک���ک

لام: لام:السلام:السَّ َّالسَّ ِه علیه فی مدحِه علیه فی مدحِه علیه ً
یماب��یماب��یمابگون در ق�ه س��ه س�ق دوش ک�ه س��ه س��ق دوش ک��ه س�ق دوش ک�ه س�ق دوش ک�ه س��ه س�اغر شکس��اغر شکس�ه س�اغر شکس��اغر شکس��ه س��اغر شکس�ه س�اغر شکس�ه س�اغر شکس��اغر شکس�ت��ت�اغر شکس�ت��ت��اغر شکس��ت�اغر شکس�ت�اغر شکس�ت��ت�ت ��رة س��رة س رة س��رة س�� ��مه��مه

ای است با ردیف »دست« که عنوان و بیت اول آن افتاده است. آغاز:
�اده��اده��ادهاند گش گش��ردل  ��ردل  گش� گش��ردل  �ردل  ت ت�  ازه��ازه��ازه�  ��ای ت��ای ت ای ت��ای ت�� ��ه��ه ر میغ��ر میغ��ر میغ ��ب��ب

: این نیز مدح شهریار است:
�ده وارث��ده وارث��ده وارث ��ی را ش��ی را ش �ی را ش��ی را ش� ی چون دگران گش��ی چون دگران گش��ی چون دگران گش��راث نب��راث نب ��ن��ن

: عنوان ندارد.
�تدراج��تدراج��تدراج ��ه اس��ه اس �ه اس��ه اس� ��د ب��د ب �د ب��د ب� اه روم ز دارای زنگ��اه روم ز دارای زنگ��اه روم ز دارای زنگ��یاهی ده��یاهی ده ��ه ش��ه ش ه ش��ه ش�� ��ب��ب
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9- صفحۀ 35: عنوان ندارد.
المِصب��اح  ��عَ  لمََّ و  تعش��ی  العش��ی  و زالَ کوک��بُ بیض��اء و الکواک��بُ لاحاذا 

 10- صفحۀ 37: عنوان ندارد.

پش��ت هزیم��ت از ط��رف هن��دوان کن��دچ��ون ش��ام روم رو ب��ه س��وی قی��روان کن��د 

11- صفحۀ 41: عنوان ندارد.
بگش��اید  س��نبل عذار  ط��رة  ی��ار  بگش��ایدچ��و  تت��ار  مش��ک  ناف��ۀ  ه��زار 

12- صفحۀ 45: عنوان ندارد.
بل��رزد  س��من بر  ن��گار  زل��ف  چ��و ب��ر ب��رگ گل س��نبل  ت��ر بل��رزدچ��و 

13- صفحۀ 48: عنوان ندارد.
بش��کند  تات��ار  ناف��ۀ  رواج  بش��کندزلف��ت  عط��ار  طبل��ۀ  ش��میم  عط��ر 

14- صفحۀ 51: عنوان ندارد.
س��یاه زنگی چو جعد خوبان طراز مش��کین علم  برآردچو ترک رومی بدان رس��اند که روز و ش��ب را بهم برآرد 

15- صفحۀ 57: عنوان ندارد.
ب��رد  مخت��ار  ب��ه  ک��ه  آن  ش��رع  ب��ردش��ارع  ک��رار  حی��در  در  ب��ه  ره 

16- صفحۀ 60: عنوان ندارد.
زانس��ان ک��زان خطاب دلم پ��ر ز تاب کرددوش��م ص��دای هات��ف غیب��ی خط��اب ک��رد 

17- صفحۀ 64: عنوان ندارد و مطلع قصیده افتاده است. آغاز:
قرصۀ گاورس��ه دار از کان کانون می رس��دصبح��دم در بوت��ۀ زر می دم��د ک��ز نف��خ او 

18- صفحۀ 67: و له ایضاً فی مدحه علیهِ السلام.
وی جوه��ر صاف��ی ت��و زیبن��دة مس��ندای مس��ند دی��وان ام��ارت ب��ه ت��و مس��ند 

19- صفحۀ70: و ایضاً له فی مدحه علیهِ السلام.
خمارآل��ود  نرگ��س  فل��ک  گلع��ذار  به صد کرش��مه ز خواب س��حرگهی بگشودچ��و 

20- صفحۀ 74: عنوان افتاده است.
ب��ه علیی��ن س��ر  ب��رآورده  ب��ر درش چ��رخ فل��ک را ز پی تزئین س��رقب��ۀ توس��ت 

21- صفحۀ 76: ولایت نامه آن حضرت علیه السلام.

بش طبل�ار  میم  ش ر 

: عنوان ندارد.
�ب را بهم برآرد��ب را بهم برآردش�ب را بهم برآرد��ب را بهم برآرد�ش��ب را بهم برآردش�ب را بهم برآردش�ب را بهم برآرد��ب را بهم برآرد�ب را بهم برآرد یاه زنگی چو جعد خوبان طراز مش��یاه زنگی چو جعد خوبان طراز مش��یاه زنگی چو جعد خوبان طراز مشش�اند که روز و ش�اند که روز و  ��س��س

: عنوان ندارد.
�رد��رد��رد ب ب��ار  ��ار  ب� ب��ار  �ار  مخت مخت��ه  ��ه  مخت� مخت��ه  �ه  ب ب��ه  حی��ه  در  حی��ه  در  حی��ه  در  ه  ب ب��ره  ��ره 

: عنوان ندارد.
��اب ک��اب ک�رد��رد��رد ��ی خط��ی خط�اب ک��اب ک� زان خطاب دلم پ��زان خطاب دلم پ��زان خطاب دلم پ��ف غیب��ف غیب�ی خط��ی خط� ��ان ک��ان ک ان ک��ان ک�� ��زانس��زانس

: عنوان ندارد و مطلع قصیده افتاده است. آغاز:
�خ او��خ او��خ او ��ز نف��ز نف �ز نف��ز نف� ��د ک��د ک �د ک��د ک� �دم�دم ه��ه��هدار از کان کانون �ۀ زر می ��قرصۀ گاورس��قرصۀ گاورس

هیهیهِالسلام. ی فی مدحه علی فی مدحه عل : و له ایضاً
�ند��ند��ند ��و مس��و مس �و مس��و مس� ��ه ت��ه ت �ه ت��ه ت� ��ر صاف��ر صاف����ارت ب��ارت ب ر صاف��ر صاف�� ��وی جوه��وی جوه

السلام  له فی مدحه عل
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منق��ار  پرن��وش  طوط��ی  ای  ش��کربارالا  نط��ق  از  ک��ن  ش��کرریزی 

22- صفحۀ 86: این هم ولایتی ز ولایات مرتضاست.
بی م��ر  س��تایش  بیح��د  اکب��رحم��د  خال��ق  زیب��ای  هس��ت 

23- صفحۀ 93: این هم ولایتی ز ولایات مرتضاست.
بنده پ��رورای کبری��ای ذات��ت برت��ر ز جس��م و جوه��ر  رزاق  الله  ماس��وی  خ��لاق 

24- صفحۀ 99: قصيدة فی صفةِ الرّبیع مذیَّل بمدحِهِ علیه السلام.
کُهس��ار  س��ر  ب��ر  اب��ر  زد  یس��ارخیم��ه  و  یمی��ن  ب��ر  پراکن��ده  ش��د 

25-صفحۀ 106: القصیده فی مدحِه علیه السلام.
اقتب��اس  ب��ه هن��گام  آفت��اب  ب��ر خ��اک درگ��ه ت��و نه��د روی التم��اسش��اید ک��ه 

26- صفحۀ 108: ایضاً له.
زه��ی غب��ار درت کح��ل دی��دة برجی��سای��ا ثن��ای ت��و ب��ر خل��ق واج��ب التقدی��س 

27-صفحۀ 109: ایضاً فی مدحه علیه السلام.
من��اص  حی��ن  لات  ان��ذار  خ��لاصروز  گری��زگاه  نیاب��د  ک��س 

28- صفحۀ 110: و ایضاً فی مدحِه علیه السلام.
تعظی��م خ��اک پای تو بر خ��اص و عام فرضای مدح��ت و س��تایش ت��و ب��ر ان��ام ف��رض 

29- صفحۀ 112: ایضا فی مدحِه.
در خانق��اه صف��وت ت��و چ��رخ در س��ماعای م��رغ ش��اخ سدره نش��یمن ت��و را مط��اع 

30-صفحۀ 115: فی صفةِ الثلج مُذَیَّل بمَِدحِه علیه السلام.
از ق��اف ت��ا ب��ه ق��اف بگس��ترد خ��ان ب��رفاب��ر آم��د از ه��وا ک��ه ب��ود میزب��ان ب��رف 

31-صفحۀ 120: ایضاً فی منقبتهُِ علیه السلام.
دمی��د ب��ر س��ر صب��ح وص��ال ش��ام ف��راقش��ب س��یاه ک��ه ش��د تی��ره روز ب��ر آف��اق 

32-صفحۀ 124: قصیدةٌ مرصعۀٌ فی منقبتهِ علیهِ السلام.
ال��زام  خدمت��ت  ب��ه  را  فل��ک  اله��امای  مدحت��ت  ب��ه  را  مل��ک  وی 

33- فی مدحِ ائمهِ المعصومین علیهم السلام.
پیش بین��م  عق��ل  و  راه  ش��بی ب��ر اس��پ هم��ت بس��ت زین��مدلی��ل 

34- صفحۀ 131: ایضاً فی مدحِه.

 له.
�س��س��س ��ب التقدی��ب التقدی �ب التقدی��ب التقدی� ار درت کح��ار درت کح��ار درت کح�ق واج��ق واج��ق واج��ق واج ��ی غب��ی غب ی غب��ی غب�� ��زه��زه

 فی مدحه علیهالسلام.
�اص��اص��اص من من��ن  ��ن  من� من��ن  �ن  حی لات  حی��ذار  لات  گری��ذار  گری��د  گری��د  د  نیاب نیاب��س  ��س  نیاب�� نیاب��س  س  ��ک��ک

ه علیه فی مدحه علیه فی مدحِه علیهالسلام. : و ایضاً
�رض��رض��رض ��ام ف��ام ف �ام ف��ام ف� ��ر ان��ر ان �ر ان��ر ان� ��و ب��و ب �و ب��و ب� اک پای تو بر خ��اک پای تو بر خ��اک پای تو بر خ��تایش ت��تایش ت ��م خ��م خ م خ��م خ�� ��تعظی��تعظی

ه.: ایضا فی مدحه.: ایضا فی مدحِه.
�اع��اع��اع ��و را مط��و را مط �و را مط��و را مط� ��یمن ت��یمن ت �یمن ت��یمن ت� وت ت��وت ت��وت ت�نش�نش ��اه صف��اه صف اه صف��اه صف�� ��در خانق��در خانق

ه علیهدحه علیهدحِه علیهالسلام. دحمدحمَ ِ مل بمل ب ل بیل بیَّ ذمذمُذَ فی صفةِ الثلج 
�رف��رف��رف ��ان ب��ان ب �ان ب��ان ب� ��ود میزب��ود میزب �ود میزب��ود میزب� اف بگس��اف بگس��اف بگس��ه ب��ه ب ��ه ق��ه ق ه ق��ه ق�� ��ا ب��ا ب ا ب��ا ب�� ��اف ت��اف ت اف ت��اف ت�� ��از ق��از ق

ه فی منقبته فی منقبتهُِ علیهالسلام.
�ر آف
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دلب��رم  چش��م  آن  خراب گش��تۀ  هرگ��ز کج��ا ز فتن��ۀ آن چش��م دل ب��رمس��اقی 

35- صفحۀ 134
دس��تان س��ر  از  مس��تان  چ��و  ب��از 
رقص نمای��ان نغمه س��رایان 

مح��رم بلب��ل  بس��تان  ب��ه  رفت��ه 
خ��رم و خن��دان خوش��دل و بی غ��م

36- صفحۀ 138: قصیدة لطیفۀ فی جواب فخر الرازی فی منقبتهِ.
حل��ۀ زربف��ت  باف��ت گل رخ خ��ان خت��ناطل��س  روم��ی بری��د ت��رک چ��گل ب��ر ب��دن 

37- صفحۀ 144: قصیدة شتر و حجره فی جواب مولانا کاتبی رحمة الله عليهما.
ک��ه ب��ر ش��تر بنهد رخ��ت جان ز حج��رة تنشترس��وار قض��ا می رس��د ب��ه حج��رة م��ن 

38- صفحۀ 147: عنوان ندارد.
افکن��د بر دوش گردون طیلس��ان س��ندروسهر س��حر کز بام چ��رخ این فیلس��وف چاپلوس 

39- صفحۀ 152: و ایضاً فی مدحِه علیهِ السلام.
خضر معنی آب خورد از چش��مۀ خضرای مندوش در بستان س��رای طب��ع نظ��م آرای م��ن 

40- صفحۀ 158: و له ایضاً فی مدحه علیهِ السلام.
تغیی��ر داد گ��ردش دوران ب��ه ح��ال م��نب��ر ش��صت چ��ون چه��ار بیف��زود س��ال م��ن 

41-صفحۀ 161: عنوان ندارد.
ذات پاک��ت مقص��د تنزی��ل رب العالمی��نای ز رفع��ت پ��ای ق��درت برتر از چ��رخ برین 

42-صفحۀ 166: عنوان ندارد.
چ��ه خ��وب می دمد از ط��رف لاله زار بنفش��هنمون��ه ای اس��ت ز خ��ـ ع��ذار ی��ار بنفش��ه 

43-صفحۀ 169: عنوان ندارد.
از ریاحی��ن راح��ت آن روح و ریح��ان یافت��هکیس��ت آنک��و فاکه��ه ب��ا نخ��ل و رم��ان یافت��ه 

44-صفحۀ 172: عنوان ندارد.
روی خاک از س��م اس��پش م��اه و اختر یافتهکیس��ت آن ک��ز رای او خورش��ید زی��ور یافت

45-صفحۀ 177: عنوان ندارد.
زده  ای��وان  قب��ۀ  اعظ��م  ع��رش  ورای  از ش��رف بر اوج رفرف فرش ش��ادروان زدهای 

46-صفحۀ 179: و له ایضاً فی مدحه.

د بر دوش گردون طیلس��د بر دوش گردون طیلس��د بر دوش گردون طیلس�وف چاپلوس��وف چاپلوس�رخ این فیلس�وف چاپلوس��وف چاپلوس�وف چاپلوس�رخ این فیلس�وف چاپلوس�رخ این فیلس�وف چاپلوس��وف چاپلوس�وف چاپلوس ��افکن��افکن

هیهیهِالسلام. یه علیه عل ه عل فی مدحه عل فی مدحِ : و ایضاً
�ن��ن��ن �آرای م�آرای م �م��م��م ��ع نظ��ع نظ �ع نظ��ع نظ� خضر معنی آب خورد از چ��رای طب��رای طب

هیهیهِالسلام. ی فی مدحه علی فی مدحه عل : و له ایضاً
��ال م��ال م�ن��ن��ن ��زود س��زود س�ال م��ال م� ردش دوران ب��ردش دوران ب��ردش دوران ب�ار بیف��ار بیف��ار بیف��ار بیف�زود س��زود س� ��ر داد گ��ر داد گ ر داد گ��ر داد گ�� ��تغیی��تغیی

: عنوان ندارد.
ذات پاک��ت مقص��د تنزی��ل رب�رخ برین��رخ برین�درت برتر از چ�رخ برین��رخ برین��درت برتر از چ��رخ برین�درت برتر از چ�رخ برین�درت برتر از چ�رخ برین��رخ برین�رخ برین

: عنوان ندارد.
�ه��ه��ه ��ار بنفش��ار بنفش �ار بنفش��ار بنفش� ��ذار ی��ذار ی �ذار ی��ذار ی� � ع� ع میوب میوب میدمد از طـ�ــ وب ��وب �� ��ه خ��ه خ ه خ��ه خ�� ��چ��چ

: عنوان ندارد.
ت آن روح و ریح��ت آن روح و ریح��ت آن روح و ریح�ا نخ��ا نخ�ل و رم��ل و رم�ا نخ�ل و رم��ل و رم�ل و رم�ا نخ�ل و رم�ا نخ�ل و رم��ل و رم�ان یافت��ان یافت�ل و رم�ان یافت��ان یافت��ل و رم��ان یافت�ل و رم�ان یافت�ل و رم�ان یافت��ان یافت�ه��ه�ان یافت�ه��ه�ه�ان یافت�ه�ان یافت�ه��ه�ه ��ن راح��ن راح ن راح��ن راح�� ��از ریاحی��از ریاحی
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جعف��ریه��ر صبح��دم مص��ور ای��ن قص��ر اخض��ری  زر  ده��د  لاج��ورد  کان  از 

47-صفحۀ 185: ایضاً فی مدحِه علیه الصلواة و السلام.
عل��ی  العُ��لا  فاعل��ی  العُل��ی  ادرکَ  ق��د کان ف��ی ال��ولاءِ ول��ی ال��ولا عل��یم��ن 

48-صفحۀ 188: ایضاً فی مدحه صلوات الله و سلامه علیه.
غالی��ه ب��ر خ��اک ری��زان ت��ا ب��ه ک��ی؟ای صب��ا افت��ان و خی��زان ت��ا ب��ه ک��ی؟ 

49-صفحۀ 190: الترجیع فی مدحه علیهِ السلام.
اس��ت  ازل��ی  هدای��ت  را  او  ک��ه  اس��ته��ر  ول��ی  راه  و  نب��ی  طری��ق  ب��ر 

50-صفحۀ 202: فی نعت سیدة النساء فاطمة الزهرا علیها السلام.
مجم��ره پ��ردود ک��رد ب��وی خ��وش نوبه��ارب��از ب��ر اط��راف ب��اغ از چم��ن گلع��ذار 

51-صفحۀ 210: ایضاً فی نعتها صلوات الله علیها.
ب��ر دام��ن او ریخ��ت فل��ک اش��ک زلیخ��اچ��ون رفت ب��رون یوس��ف از این گلش��ن مینا 

52-صفحۀ 214: ایضاً فی صفتهِ علیهِ السلام.
علیهِ الس��لام آدم  گف��ت  چ��و ش��د ب��اغ رض��وان  مقیم��ش مق��امچنی��ن 

53-صفحۀ 219: ایضاً فی منقبت امام المسموم حسن الصلواة الله علیه.
زه��ی ش��میم تو چون خلق مش��ک بار حس��نای��ا صب��ا بگ��ذر ب��ر س��ر م��زار حس��ن 

54-صفحۀ 221: و ایضاً فی مدح سید مظلوم امام حسین علیهِ السلام.
ط��واف ک��رد ش��بی گ��رد کرب��لای حس��یندل��م شکس��ته و مج��روح و مبت��لای حس��ین 

55-صفحۀ 224: مخمس فی مدحِ خمسۀِ العبا علیهم السلام.
ذوالم��ن  مهیم��ن  ثن��ای جمی��ل  از  ز ابت��دای فط��ن ت��ا ب��ه انته��ای زم��نپ��س 

56-صفحۀ 228: مناجات لقاضی الحاجات باستمداد ائمة العصومين عليهم السلام.
ت��ن  چن��د  آن  اع��زاز  ب��ه  زم��ناله��ی  و  زمی��ن  فخ��ر  هس��تند  ک��ه 

57-صفحۀ 230: ایضاً فی مرثیۀِ سید المظلوم امام حسین علیه السلام.
ب��ر ب��ام ش��ام ش��کل م��ه ن��و ش��د آش��کادیش��ب ک��ه زار و زرد و خمیده چ��و زلف یار 

58-صفحۀ 234: ایضاً مرثیۀ سید الشهدا حسین مظلوم علیه السلام.
ت��اب ش��عاع روض��ۀ مظل��وم کربلاس��تقندی��ل آفت��اب ک��زو ع��رش را ضیاس��ت 

59-صفحۀ 239: عنوان و بیت های آغازین افتاده است. آغاز قصیده در نسخه:

 فی نعتها صلواتالله علیها.
ت فل��ت فل��ت فل�ف از این گلش��ف از این گلش�ن مینا��ن مینا�ف از این گلش�ن مینا��ن مینا�ن مینا�ف از این گلش�ن مینا�ف از این گلش�ن مینا��ن مینا�ن مینا ��ن او ریخ��ن او ریخ ن او ریخ��ن او ریخ�� ��ر دام��ر دام ر دام��ر دام�� ��ب��ب

هیهیهِالسلام. یه علیه عل ِ ه عل فی صفته عل فی صفت
��لاالس��لاالس��لام هیهیهِ عل آدم  علیت  آدم  غ رض�اغ رض�اغ رضیت  �ا�د ب��ا�د ب� �د ب� ش��د ب� ش� ��وچ��وچ��و

ه.یه.یه. ی الله علی الله عل  فی منقبت امام المسموم حسن الصلواة
�ن��ن��ن ��زار حس��زار حس �زار حس��زار حس� ��ر م��ر م �ر م��ر م� زه��ی ش��میم تو چون خلق مش��ر س��ر س

هیهیهِالسلام. ی فی مدح سید مظلوم امام حسین علی فی مدح سید مظلوم امام حسین عل
�ی حس�ی حس�ین��ین��ین بی گ��بی گ��بی گ��لا�روح و مبت��لا�روح و مبت��لا ��رد ش��رد ش رد ش��رد ش�� ��واف ک��واف ک واف ک��واف ک�� ��ط��ط

همیهمیهمالسلام. ی العبا علی العبا عل ۀ خمسۀ خمسۀِ : مخمس فی مدحِ
�ن��ن��ن ذوالم ذوالم��ن  ��ن  ذوالم� ذوالم��ن  �ن  مهیم مهیم��ل  ��ن ت��ن ت����ل  ن ت��ن ت�� ��دای فط��دای فط دای فط��دای فط�� ��ز ابت��ز ابت

: مناجات لقاضی الحاجات باستمداد ائمة العصومين عليهمالسلام.
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گ��ر برین ناق��ه چو صالح بر عطن بگریس��تیس��رمۀ خلقی��ت از چش��م ش��تر بی��رون ش��دی 
60-صفحۀ 241: ایضاً فی ذکر بعض الشهدا خصوصاً امیر حمزه رضی الله عنه.

خداس��ت  راه  کش��تگان  ره  قتی��ل  ک��ه دیده دم به دم از موج س��ینه خون پالاس��تدل��م 
61-صفحۀ 247: عنوان ندارد.

عج��ب مدار ک��ه در بن��د زلف جانان اس��تدل ار شکس��ته و آش��فته و پریش��ان اس��ت 

62-صفحۀ 251: عنوان ندارد.
خت��ن  آه��وان  ن��اف  از  می دم��د  بت��اب ط��ره و ن��رخ عبیرش��ان بش��کنعبی��ر 

63-صفحۀ 256: عنوان ندارد.
دل را امی��د دول��ت و بخ��ت ج��وان رس��یدب��ازم نوی��د م��ژدة دول��ت ب��ه ج��ان رس��ید 

64-صفحۀ 260: فی مدح صاحب الزمان صلوات الله علیه.
س��پیده دم ک��ه ش��دم مح��رم س��رای س��روردل شکس��ته و مهج��ور و خاط��ر رنج��ور 

65-صفحۀ 264: هفت رنگ فی مدح قایم آل محمد.
از موک��ب س��پیده ش��ود آس��مان س��پیده��ر صبح��دم ک��ه چ��رخ کن��د طیلس��ان س��فید 

 66-صفحۀ 268: هفت بند ایضاً فی مدح قایم علیهِ السلام.
بریخ��ت کوک��ب درّی ب��ر آس��مان گوه��رچ��و گش��ت در تت��ق اخض��ری نه��ان گوه��ر 
67-هفت چمن ایضاً فی مدح القایم علیهِ السلام.
گویی��ا چش��م ت��و دارد نظ��ری ب��ا نرگ��سب��س که ش��وخ اس��ت و فریبن��ده و زیبا نرگس 

68-صفحۀ 278: منقبت سادات چنشت رضی الله علیهم.
ت��و پیش��کار و جه��ان جمل��ه پیش��کار تواندت��و ی��ار غ��اری و اصح��اب ی��ار غ��ار توان��د 

69-صفحۀ 280: عنوان ندارد.
کبری��ا  مصب��اح  ت��و  جم��ال  پرت��و  اولی��اای  مصابی��ح  ت��و  مدح��ت  اوراق 

70-صفحۀ 282: زیارت نامۀ سادات چنشت.
العب��ادِ  وص��ف  ع��ن  ]الله[2  بالمع��ادِتعال��ی  یرج��ع  الخل��ق  کل  و 

71-در صفح��ات 284 و 286 دو قطع��ه از ابنحس��ام نق��ل میش��ود. ای��ن دو قطع��ه م��ا بی��ن مثنوی پیش��ین 
ذک��ر ش��ده اس��ت و ابنحس��ام در ای��ن مثن��وی ب��ه س��رایش آنه��ا اش��اره ک��رده اس��ت. مطل��ع آن دو قطع��ه:

1 مقص��ود و تمن��ا ک��ه غ��رض ب��ود برآم��د 
2 یک��ی ش��مه از ش��مایل ت��و ب��ر بی��اض گل 

رس��یدیم مقص��ود  ب��ه  ک��ه  المن��ۀ لله 
در ب��اب مهت��ري ب��ه خ��ـ زر نوش��تهاند

�ور��ور��ور �رنج�رنج دم مح��دم مح��دم مح��ور و خاط��ر ��ه ش��ه ش ه ش��ه ش�� ��دم ک��دم ک پیده��پیده��پیده ��س��س
: هفت رنگ فی مدح قایمآل محمد.

پیده ش��پیده ش��پیده ش�د طیلس��د طیلس�رخ کن�د طیلس��د طیلس�د طیلس�رخ کن�د طیلس�رخ کن�د طیلس��د طیلس�ان س��ان س�د طیلس�ان س��ان س��د طیلس��ان س�د طیلس�ان س�د طیلس�ان س��ان س�فید��فید�ان س�فید��فید�فید�ان س�فید�ان س�فید��فید�فید ��ب س��ب س ب س��ب س�� ��از موک��از موک

هیهیهِالسلام. ی فی مدح قایم علی فی مدح قایم عل : هفت بند ایضاً
��ان گوه��ان گوه�ر��ر��ر ��ری نه��ری نه�ان گوه��ان گوه� ب در��ب در��ب درّ��ق اخض��ق اخض�ری نه��ری نه� ��ت کوک��ت کوک ت کوک��ت کوک�� ��بریخ��بریخ

هیهیهِالسلام. ی فی مدح القایم علی فی مدح القایم عل
و دارد نظ��و دارد نظ��و دارد نظ�ده و زیبا نرگس��ده و زیبا نرگس�ت و فریبن�ده و زیبا نرگس��ده و زیبا نرگس�ده و زیبا نرگس�ت و فریبن�ده و زیبا نرگس�ت و فریبن�ده و زیبا نرگس��ده و زیبا نرگس�ده و زیبا نرگس ��م ت��م ت م ت��م ت�� ��ا چش��ا چش ا چش��ا چش�� ��گویی��گویی

: منقبت سادات چنشت رضیالله علیهم.
��ار توان��ار توان�د��د��د ��ار غ��ار غ�ار توان��ار توان� ��اب ی��اب ی�ار غ��ار غ� ان جمل��ان جمل��ان جمل��اری و اصح��اری و اصح�اب ی��اب ی� ��کار و جه��کار و جه کار و جه��کار و جه�� ��و پیش��و پیش و پیش��و پیش�� ��ت��ت

: عنوان ندارد.
�ا��ا��ا کبری کبری��اح  ��اح  کبری� کبری��اح  �اح  مصب مصب��و  ��و  مصب� مصب��و  ت���و  ت��ت  ��ت  ت�� ت��ت  ت  مدح مدح��اوراق  ��اوراق 

نامۀ سادات چنشت.
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حواشی
در حاش��یۀ صفح��ۀ 238 ای��ن دست نوش��ت آم��ده اس��ت: »صاح��ب ای��ن کت��اب ابن حس��ام از زم��ان 
حاج��ی آق��ا ش��یخ« و دنبال��ۀ یادداش��ت پ��اک ش��ده اس��ت. دست نوش��ت همچنی��ن دارای چن��د مه��ر 
اس��ت ک��ه قاب��ل خوان��دن نیس��تند. درب��ارة »حاج��ی آق��ا ش��یخ« یادش��ده، اطلاعات��ی ب��ه دس��ت نیام��د.
در حاش��یۀ صفح��ۀ 193 ب��ا خط��ی متف��اوت نوش��ته ش��ده اس��ت: »متوق��ع و ملتم��س اخ اف��ی ]ک��ذا. 
ص: ف��ی[ الله بن��ده فقی��ر و حقی��ر و خ��اک پ��ای درویش��ان محمدعل��ی اب��ن الفقی��ر حقی��ر و کمتری��ن 
خل��ق الله اب��ن آق��ا رس��ول امی��د ک��ه ه��ر ک��ه ای��ن قصیده ه��ای زیب��ا را ت��لاوت نمای��د ای��ن فقی��ر را ... 
.« ادام��ۀ ای��ن یادداش��ت نی��ز افت��اده اس��ت. از کیس��تی نویس��ندة یادداش��ت اطلاعات��ی ب��ه دس��ت نیام��د.

دو سرودۀ نویافته
در صفح��ات 27 و 109 نس��خۀ کتابخان��ۀ مل��ی دو س��روده ذی��ل بخ��ش قصائ��د آم��ده اس��ت ک��ه 
به ترتی��ب دارای 7 و 9 بی��ت هس��تند و از نظ��ر قال��ب- و ن��ه محت��وا- می ت��وان آنه��ا را در قال��ب غ��زل 
دانس��ت. ای��ن س��روده ها از نظ��ر اعتق��ادی بس��یار صری��ح و تن��د ب��ه حس��اب می آین��د و می ت��وان 
ح��دس زد ب��ه همی��ن عل��ت در دیگ��ر نس��خ نیام��ده باش��ند. ب��ه خص��وص ک��ه در جای ج��ای دی��وان 
ابن حس��ام اش��اراتی یاف��ت می ش��ود ک��ه وی ب��ه دلی��ل ش��دت و ح��دت عقای��دش تح��ت فش��ار 

ب��وده اس��ت. ب��رای نمون��ه در قصی��ده ای ک��ه در نع��ت پیامب��ر اس��لام س��روده ا س��ت، آم��ده:
 نس��بت ب��ه کف��ر می کندم خصم خاکس��ار
 گ��ر نعت اهل بی��ت تو کفر اس��ت، کافرم؛

 حاش��ا چ��ه کفر؟ کفر ک��دام و ک��دام دین؟
 ه��م آس��مان گ��واه ب��ر ای��ن قول ه��م زمین
                                    )هم��ان: 56(

متن سروده های نویافته
»این نیز مدح شهریار است

 ای ذاتِ ت��و می��راثِ نب��ی را ش��ده وارث
 آن ک��و ب��ه خلاف��ت ب��ه خلاف��ت ] [3
 یک رن��گ ش��و و روی بگ��ردان ز دوروی��ی
 بس��یار حدیث��ی ک��ه ز خود س��اخته هر کس
 بنگ��ر ک��ه چ��ه آم��د ب��ه درِ قلع��ۀ خیب��ر
 بنم��وده بس��ی معج��زه چ��ون موس��یِ عمران
در ب��ابِ مناق��ب س��خنِ ابن حس��ام اس��ت

 ن��ی چون دگران گش��ته به ناح��ق متوارث
رَکِ الأس��فَلِ لابثِ  ای ب��س ک��ه بوَُد فیِ الدَّ
راب��ع و برت��اب ز ثال��ث  دری��اب رهِ 
ت��ا غ��رّه نگ��ردی ب��ه احادی��ثِ ا َح��ادثِ
 از نیروی س��رپنجۀ ]آن[ 4ح��ارثِ حارث5
 در مه��د در آن روز ک��ه بدُ ک��ودکِ راعث
ب��ا گفت��ۀ حسّ��ان ب��ه روان��ی متح��ادث«

     
»و له ایضاً

��ک��ک�� ده باش��ند. ب��ه خص��وص��ده باش��ند. ب��ه خص��وص��ده باش��ند. ب��ه خص��وص �� نیام�� نیام �خ نس��خ نس��خ �ر�ت در دیگ��ر�ت در دیگ��ر �ت در دیگ� همی��ن عل��ت در دیگ� همی��ن عل�
دت عقای��دت عقای��دت عقای ��دت و ح��دت و ح دت و ح��دت و ح�� ��ل ش��ل ش ل ش��ل ش�� ��ه دلی��ه دلی ه دلی��ه دلی�� ��ه وی ب��ه وی ب ه وی ب��ه وی ب�� ��ود ک��ود ک ود ک��ود ک�� ��ش��ش ت می��ت می��ت می

��رم س��رم س��روده ��لا�ت پیامب��ر اس��لا�ت پیامب��ر اس��لا � در نع� در نع�ت پیامب��ر اس��ت پیامب��ر اس� �های ک��های ک��ه �د�ه در قصی��د�ه در قصی��ده �ه در قصی�ت. ب��رای نمون��ه در قصی�ت. ب��رای نمون�
ار��ار��ار ��کندم خصم خاکس��کندم خصم خاکس
ت، کافرم؛��ت، کافرم؛��ت، کافرم؛ ��ت تو کفر اس��ت تو کفر اس

ه کفر؟ کفر ک��ه کفر؟ کفر ک��ه کفر؟ کفر ک ��ا چ��ا چ ا چ��ا چ�� ��حاش��حاش
واه ب��واه ب��واه ب ��مان گ��مان گ مان گ��مان گ�� ��م آس��م آس م آس��م آس�� ��ه��ه

                                    )ه

»این نیز مدح شهریار است
ده وارث��ده وارث��ده وارث ��ی را ش��ی را ش ی را ش��ی را ش�� �� نب�� نب
ت ] [��ت ] [��ت ] [3 ��ه خلاف��ه خلاف ه خلاف��ه خلاف�� ��ت ب��ت ب
ی��ی��ی ��ردان ز دوروی��ردان ز دوروی ردان ز دوروی��ردان ز دوروی�� ��و و روی بگ��و و روی بگ
اخته هر کس��اخته هر کس��اخته هر کس ��ه ز خود س��ه ز خود س
ر��ر��ر �� خیب�� خیب ��ۀ قلع��ۀ قلع��ۀ ه در��ه در��ه درِ ��د ب��د ب
ی��ی��یِ عمران ��ون موس��ون موس ون موس��ون موس�� ��زه چ��زه چ

ی چون دگران گش��ی چون دگران گش��ی چون دگران گش ��ن��ن
ی الدد فی الدد فیِ الد وه بوه بوَُ ه ب��ه ب�� ��س ک��س ک س ک��س ک�� ��ای ب��ای ب

ع و برت��ع و برت��ع و برت �� راب�� راب اب ��اب ��اب رهِ ��دری��دری
ّت��ا غ��رّت��ا غ��ره نگ��ردی ب
ۀرپنجۀرپنجۀ رپنج��رپنج�� ��از نیروی س��از نیروی س

د در آن روز ک��د در آن روز ک��د در آن روز ک ��در مه��در مه
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 ای��ا ثن��ای ت��و ب��ر خل��ق واجِبُ الت َّقدی��س
 ت��و را امی��نِ ملای��ک متابعس��ت و مطی��ع
 چ��و ن��ورِ پ��اکِ ت��و ان��در جبی��ن آدم ب��ود
 ز ن��وکِ خام��ۀ حکم��ت نس��ق نهد گ��ردون
 علیس��ت آبِ حی��اتِ نه��الِ ب��اغِ رس��ول
 کس��ی ک��ه پ��ی روِ اولادِ مصطف��ی نبُ��وَد،
 ز آهن اس��ت دلت؛ میلِ س��نگ ک��رده ز لعل
می بای��د کلام  ن��صِّ  ب��ه  ن��صّ   ام��امِ 
تنهای��ی زم��انِ  از  ابن حس��ام   مت��رس 

برِجی��س  زه��ی غب��ارِ درت کُح��لِ دی��دة 
ت��و را محم��دِ م ُرسَ��ل برادرس��ت و جَلی��س
 ب��ه ت��رکِ س��جده از آن رو رجیم ش��د ]ابلیس[6
 ز درس خان��ۀ علم��ت سَ��بقَ بَ��رَد ادری��س
 ک��ه هس��ت خ��اک درش افس��رِ س��رِ بلقی��س
چ��ه زاه��دِ متعبّ��د چ��ه راه��بِ ق ِسّ��یس
 ک��ه می��ل می کن��د آه��ن ب��ه س��نگِ مغناطی��س
 ن��ه آنک��ه گش��ت خلیف��ه ب��ه حیل��ه و تلبی��س
 ک��ه ح��بِ آلِ محم��د ت��و را ب��س اس��ت انی��س«

تصاویر سروده های نویافته در دست نوشت کتابخانۀ ملی
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صفحۀ آغازین نسخه آخرین صفحۀ نسخه

نتیجه گیری
ابن حس��ام خوس��فی از ش��اعران مه��م ق��رن نه��م هج��ری اس��ت. اگرچ��ه دی��وان او ت��ا کن��ون دو مرتب��ه 
ب��ه ص��ورت کام��ل تصحیح ش��ده اس��ت، ام��ا در هی��چ ک��دام از ای��ن تصحیح ه��ا از دست نوش��ت 6115 
کتابخان��ۀ مل��ی اس��تفاده نش��ده اس��ت. ای��ن دست نوش��ت ه��م از جه��ت اش��تمال ب��ر س��روده هایی 
ک��ه در دیگ��ر دست نوش��ت ها وج��ود ن��دارد و ه��م تاری��خ کتاب��ت از دست نوش��ت های معتب��ر 
دی��وان ابن حس��ام ب��ه ش��مار می  آی��د و اس��تفاده از آن در ام��ر تصحی��ح دی��وان ابن حس��ام راه گش��ا 

و مفی��د خواه��د ب��ود.

صفحۀ آغازین نسخه آخرین صفحۀ نسخه

وان او ت��وان او ت��وان او ت ��ه دی��ه دی ه دی��ه دی�� ��ت. اگرچ��ت. اگرچ ت. اگرچ��ت. اگرچ�� ��ری اس��ری اس ری اس��ری اس�� ��م هج��م هج م هج��م هج�� ��رن نه��رن نه رن نه��رن نه�� ��م ق��م ق م ق��م ق�� ��اعران مه��اعران مه اعران مه��اعران مه�� ��فی از ش��فی از ش
��ه��ه�� تصحیحن تصحیحن تصحیح ن ��ن �� ��دام از ای��دام از ای دام از ای��دام از ای�� ��چ ک��چ ک چ ک��چ ک�� ��ا در هی��ا در هی ا در هی��ا در هی�� ��ام��ام ت،��ت،��ت، ��رت کام��ل تصحیح ش��ده اس��رت کام��ل تصحیح ش��ده اس
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پی نوشت ها
1- واژة کارسرا ریختی از کاروانسرا است.

2- در نسخه افتاده است. به قیاس معنا افزوده شد.
3- دست نوش��ت افتادگ��ی دارد و ناخواناس��ت. ش��اید اینگون��ه ب��وده باش��د: »آنک��و ب��ه خلاف��ت )در 

ام��ر خلاف��ت( ب��ه خلاف��ت )ب��ه مخالف��ت ب��ا ت��و( قدم��ی ]زد[...«
4- بر اساس وزن، معنا و نحو جمله افزوده شد.

5 - ح��ارث نخس��ت می توان��د در معن��ای ش��یر و ح��ارث دوم در معن��ای جن��گل باش��د ک��ه ی��ادآور 
لق��ب اس��دالله الغال��ب ب��رای عل��ی )ع( اس��ت. واژة ح��ارث دارای ایه��ام تب��ادر ب��ه ن��ام ح��ارث مکن��ی 
ب��ه ابوزین��ب از ب��زرگان یه��ود معاص��ر پیامب��ر نی��ز می توان��د ب��ود ک��ه در جن��گ خیب��ر پیش��وایی 
قس��متی از یه��ود را ب��ر عه��ده داش��ت. وی ب��رادر مرح��ب س��الار مع��روف یه��ود خیب��ر اس��ت. )ر.ک 

لغتنام��ۀ دهخ��دا، ذی��ل ح��ارث(
6- به دلیل افتادگی، این کلمه حذف شده است و تصحیح قیاسی شد.
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